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Lieferumfang: 6-/12-fach SBX Spleißbox mit Zubehör. 

Pigtails montiert, spleißfertig abgesetzt und fixiert. 

Vor der Montage Spleißkassette ausrasten. 

 

Scope of delivery: 6-/12-fold SBX Splice box 

with accessories. 

Pigtails prepared for splicing, installed and plugged-in. 

Before installation remove splice cassette. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Kabeleingang von drei Seiten möglich. 

Zugentlastung und Kabelverschraubung montieren. 

 

 

Cable entry on three positions possible. 

Install strain relief clamp and cable gland. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Kabelmantel 100 cm absetzen. 

Stützröhrchen und Zugentlastungsfäden auf 4 cm nach 

Kabelmantel abschneiden. 

 

Strip the cable jacket of a length of 100 cm. 

Cut the loose tube and the strain relief members to 4 cm 

from the cable jacket. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Kabel in das Gehäuse einführen und die Zugentlastungsfäden 

unter der Klemme fixieren. 

 

 

Bring the cable into the housing and fix the strain relief members 

by the clamp. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Kabelverschraubung festziehen und die Fasern in voller Länge 

ringförmig in das Gehäuse einlegen. 

 

 

Tighten the cable gland and lay the fibers circular into the 

housing. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Fasern entgegen der Pigtailfasern von der Unterseite in die 

Spleißkassette einführen und mit Faserschutzschlauch und 

Kabelbinder an der Kassette befestigen.  

 

Insert the fibers from the bottom site of the splice cassette 

against the direction of the pigtails into the cassette and fix  

it with the protection tube and the ties. 
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Spleißkassette wieder in das Gehäuse einrasten  

(falls vorher entnommen). 

Achtung: Fasern nicht zwischen Auflagebolzen und 

Spleißkassette einklemmen. 

 

Snap the splice cassette back into the housing  

(if removed before) . 

Attention: Make sure that there are no fibers between  

the cassette and the bolts. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Nur bei SBX Spleißbox 12-fach: Die Fasern mit Hilfe der 

Kabelniederhalter fixieren. 

 

 

Only for SBX Splice box 12-fold: use the cable clamps to  

fix the fibers. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Fasern spleißen und Spleißschutzelemente in die 

Spleißschutzhalter einlegen. 

 

 

Splice the fibers and lay the splice protectors into grooves 

in the cassette. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Kassettendeckel aufrasten. 

Die offenen Gehäuseeinführungen mit Hilfe der Blindstopfen 

verschließen.  

 

Close the splice cassette with the lid. 

Close the empty mounting holes with blind plugs.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

a) Gehäuse mittels Gehäusedeckel verschließen und  

b) SBX Spleißbox mit der Tragschienenklemme auf  

    die Tragschiene aufrasten.  

 

a) Close the housing with the lid and  

b) install the SBX Splice box with the clip on the  

     mounting rail.  
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